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Вся продукция, предназначенная Хайер Групп Ко. Лтд. для 
продажи на территории РФ, изготовлена с учетом усло­
вий эксплуатации в РФ, прошла соответствующую серти­
фикацию. 

Во избежание недоразумений, убедительно просим вас 
при по5пке внимательно изучить данную инструкцию по 
эксплуатации, условия гарантийных обязательств и прове­
рить правильность заполнения гарантийного талона. При 
этом серийный номер и наименование модели 
приобретенного вами изделия должны быть идентичны 
записи в гарантийном талоне. Не допускается внесение 
каких либо изменений, исправлений. В случае 
неправильного или неполного заполнения гарантийного 
талона немедленно обратитесь в торгующую 
организацию. 

Более подробная информация условий гарантийного об­
слAивания, контактные телефоны и адреса авторизован­
ных сервисных центров изложены в гарантийном талоне. 

В соответствии с постановлением Правительства РФ 
№720 от 16.06.97 Хайер Групп Ко. Лтд. устанавливает 
официальный срок слAбы на изделия бытовой техники, 
предназначенные для использования в быту - 7 лет с 
даты произ­водства изделия. Учитывая высокое качество, 
надежность и степень безопасности продукции, 
фактический срок экс­плуатации может значительно 
превышать официальный. 

По окончании срока службы изделия обратитесь в Авто­
ризованный сервисный центр для проведения профилак­
тических работ и получения рекомендаций по дальнейшей 
эксплуатации изделия. 











Предохранительный клапан

℃

Индикатор температуры 

℃

ES50V-A3

воды





Определите монтажное положение водонагревателя. 
Воспользовавшись параметрами, указанными в форме 
технических данных, просверлите два отверстия диаметром 
12 мм и глубиной 95 мм с помощью ударной дрели. Вставьте 
раздвижные крюки в отверстия и убедитесь, что они 
надежно зафиксированы. Поднимите водонагреватель и 
навесьте его настенное крепление на раздвижные крюки.
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Описание клавиш
BPS: Вход/выход функции BPS

После окончания монтажа, так как вода во внутренней полости отсутствует, 
перед первым использованием, сначала нужно открыть краны подачи воды 
и отвода воды, установить кран отвода воды в максимальное положение 
отвода горячей воды, дождаться, пока вода из отверстия отвода горячей 
воды пойдет непрерывной струей (что показывает, что в этот момент сосуд 
наполнен водой полностью), закрыть кран отвода воды. Проверить все разъ-
емы на предмет отсутствия из них утечек воды, после чего подсоединить 
подачу электроэнергии.

ВКЛ
Вставить разъем электропитания, устройство перейдет в режим ожидания 
или в тот рабочий режим, который был установлен на нем перед предыду-
щим отключением.
Нажать кнопку         для включения/выключения устройства

Данные модели отличаются наличием информационного дисплея. Установка температуры

Описание индикаций

: Индикация, отображающая 
устанавливаемую и фактическую 
температуры
Heating : Световой индикатор 
статуса нагрева
BPS: Индикация BPS

:  ВКЛ/ВЫКЛ

SET:  Изменение устанавливаемой 
температуры

Функция BPS
1. Нажать кнопку «BPS», перейти в режим BPS, загорится световой

индикатор BPS, данный режим имеет функцию бактериостатического
действия

2. В данном режиме, при нажатии на кнопку «SET», он начнет мигать,
три раза отображая устанавливаемую текущую температуру
(не регулируется)

ВЫКЛЮЧЕНИЕ   
После окончания принятия душа, нажать кнопку  для выключения 
устройства.

1. Нажать кнопку «SET», цифровой индикатор начнет мигать, 
вможно задать требуемую устанавливаемую температуру.

2. Непрерывно нажимая кнопку «SET», температуру можно установить
циклическим переключением показателя в диапазоне 35–75–35 °C,
с шагом 5 °C, установить требуемую температуру нагрева. При нажа-
тии кнопки «ОК» в любой момент, или при отсутствии любых опера-
ций в течение 6 секунд, система подтвердит заданную величину.

3. Свечение светового индикатора Heating красным цветом показывает,
что водонагреватель находится в режиме нагрева воды. Свечение
светового индикатора Heating зеленым цветом показывает, что водо-
нагреватель находится в режиме удержания температуры воды.
* Водонагреватель имеет функцию автоматического термостатического контроля,
при подогреве до заданной температуры воды, он автоматически переходит
в режим удержания температуры. В режиме удержания температуры, при сниже-
нии фактической температуры воды до уровня на 5 °C ниже (при устанавливаемой
температуре воды менее 55 °C) или на 10 °C (при устанавливаемой температуре
воды равной или выше 55 °C) ниже устанавливаемой температуры воды, устрой-
ство автоматически перезапустит нагрев, удержание температуры будет автомати-
чески включено после достижения заданной температуры, дальнейшим повторе-
нием такого цикла.
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Транспортирование и хранение
Перевозить и хранить продукт необходимо в заводской 
упаковке, согласно указанным на ней манипуляционным знакам. 
При погрузке, разгрузке и транспортировке соблюдайте 
осторожность.
Транспорт и хранилища должны обеспечивать защиту продукта 
от атмосферных осадков и механических повреждений. 
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ES30V-A2
220V~240V~50Hz

ES50V-A2

30

50

1500 0.80 75 IPX4 12 390 400 460 100 200 157

220V~240V~50Hz
1500

0.80 75 IPX4 17 390 400 640 100 200 198

ES80V-A3
220V~240V~50Hz

ES100V-A2

80

100

0.80 75 IPX4 24 390 400 960 100 200 508

220V~240V~50Hz

0.80 75 IPX4 30 390 400 1176 100 200 568

ES30V-A3

ES50V-A3

ES80V-Color(S)

ES100V-A3

ES50V-Color(S)

ES80V-A2

ES50V-A3 HS

ES80V-A3 HS

ES100V-A3 HS

1500

2500

1500

1500

1500

2500

1500

1500

1500

2500

220V~50Hz

220V~240V~50Hz

220V~50Hz

220V~240V~50Hz

220V~50Hz

ES50V-A5 1500220V~240V~50Hz

ES80V-A5 1500220V~240V~50Hz

ES100V-A5 1500220V~240V~50Hz
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4.

5.
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V
条形码
0040509391

Изготовитель:
«Haier Overseas Electric Appliances Corp. Ltd.» 
Хайер Оверсиз Электрик Апплаенсиз Корп. Лтд.

Адрес:
Room S401,Haier Brand building,Haier Industry park 

Hi-tech Zone,Laoshan District Qingdao, China

Рум S401, Хайер бренд билдинг, Хайер индастри парк 
Хай-тек зон, Лаошан дистрикт, Циндао, Китай

Уполномоченная организация /
Импортер:
ООО «ХАР»

Адрес:
121099, г. Москва,
Новинский бульвар, д.8, этаж 16, офис 1601 
Тел.: 8 800 250 43 05, адрес эл. почты: 
info@haierrussia.ru

A

B

�Qingdao Economic and Technological Development District Haier Water 
Heater Co., Ltd.�

Haier Industrial Park, Huangdao District, Qingdao,  

Shandong 266510, P. R. China 

Haier Overseas Electric Appliances Corp. Ltd

Room S401,Haier Brand building,Haier Industry park Hi-tech Zone, 
Laoshan District Qingdao, China

�Haier Appliances (India) Pvt. Ltd� 

B-3,Ranjangaon Growth Centre,MIDC  Ranjangaon,Tal.:shirur,

Dist.: Pune. PIN 412 209 (Maharashtra), India

Продукция соответствует требованиям технических регламентов 
Евразийского экономического (Таможенного) союза. 
Сертификат соответствия № ЕАЭС RU С-CN.АЯ46.В.14146/20 от 
11.06.2020 действует до 10.06.2025.
Декларация о соответствии № ЕАЭС N RU Д-CN.БЛ08.В.02684/20 от 
29.02.2020 действует до 28.02.2025. 
Более подробные сведения указаны в Едином реестре выданных 
сертификатов соответствия и зарегистрированных деклараций о 
соответствии Евразийского экономического союза.
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